Groupe spicial dlexperts de la normalisation
des noms géographiques

Jew York, 10-20 llars 1970

MINUTE N° 2

Réunlon Mereresdi 11 Mars 1970

Le Général Sadeghian a présenté 1a rapport national de 1'Irvan. Il a
$zalement proposé un amendement au Syniims de translitidration des noma
géogranhicques persans dans l%alphabet latin reccamand$ par la Conférence
de Gensve,

Les diagrammes : ¢h, kh, sh ot zh seront romanisés gh, kh, sh et zh
respectivement pour éviter une prononciation fautive comme colle de k
suivi de h par exemple, ole..

Il a, par ailleurs, propesé ltaddition d'ure ncte pour indiquer que 3
s, 5 ot a sont prononcés dfune mSme manidre, comme le sont d'un autre &8t :
2, 2, 2 at 2.

Le Colonel Ayoubi a fait observer que le groups arabe est en pratique divisé
en denx zones : l'une d'influence linmistique anglaise, 1l'autm d'influence lin-
guistique frangaise. Cet 4tat de chose pourrait donner lien 3 la cpéation da deux
groupes régionaux de districts correspondants, an ldeu du groupe unique actusl.

Il a, d!autrs part, rendu compte de llédventualitsd d'une réunion de la Ligue arabe
an Caire, & 1la fin da liannde, mSunion gui doit Studier les probléaes de iransiit-
tération. .

En l%abasence d’un psrsonnel permanent i la dlapopition du groupe, M. Komiov
a estimé que les atiributions préwvues comne devant Stre celles du groups; ne
pourraient pas toutes 8tre mainterues. Celles pour lesquelles il est ndcessalre
dlaccorder une priorité doivent 8tre :

a) principes ot procidures, traitement des cbjets géographiques intarna-
tionaux;
! b) transliitération et transcripiion;
¢) recuail ot dlffusion de llinformation.

Il pense quiune premidre démarche A faire serait de provoquer lfdtude de
certaines questiona par des groupes de trawvail entre les mSunions du groupe
ad hoc. Les comptes-rendus des groupes de travail seraient approuvés par le
groupe ad hoe ot ensuiie par la Conférence dans son cnsembls. Un tel programme
néceaalteralt les servicea de 1a Section Cartographique ot ~ ce serait 1'idéal -
d%un pfolinguiste travaillant A plein temps sur les noms géographiques.



Le groupe a admis que tout sffort devrait 8tre cnvisagé pour que le
concours d’un giolinguiste puisse &.re acquis. Entre-temps, 1e Dr. Burrill
serait of ficiellement nommé expert-conseil pour la Sacticn de Cartographie.

En ¢e qui concerne lss fonections de centralisation st de distributien
de la Section de Cartographie, et en géndéral 1!échange de lVinformation, on
a’est accordd pour que des rapports semi=annuels (janvier et juillet), études
et tous autres documents walablss, scient diffusds directement par chaque
groupe régional aux autres groupes, cu aux pays intéressés, ou encors aux
organismes nationaux ou intemationaux spdcialliséas, en prévoyant dans chaque
case une copie pour la Saction de Cartographis et liindication compldte de
1a diffusion effectude. Il appartiendrait alors i la Section de Cartographie,
sous sa propre responsabilité, de communiquer les informations regues, en
fonction de leur importance ot de 1a naniere la mieux appropride.

Il a é%4 admis qu?unae liste des adresses professionnellss ai personnelles
dos expert2 sarait Stablie et diffusde,

En ¢8 quil conesrme la composition et les mSthodss de travall des groupes
mMglonaux, le groups a mé les parties du rapport de la Conférence de
Gendve qui s'y rapport

Ia séance a é1é levée aprds une discussion préliminaire de la proposition
du Docteur i{eynen dans le document de travall n° 3.

Y p- 8, col.2, point 10; et p.13, col.2, recommandation 7(b).



